PRITARTA
Maidty rajono savivaldyés tarybos
2020 m. liepos @3prendimu
Nr. B1-222

PROJEKTO ,KOORDINUOTAI MOKINIAMS TEIKIAM U SVIETIMO PAGALBOS,
SOCIALINI U IR SVEIKATOS PRIEZ] UROS PASLAUGU MODELIO DIEGIMAS
MOL ETU RAJONE" JUNGTIN ES VEIKLOS (PARTNERYST ES) SUTARTIS

2020 m. d.
Mol étai

Vadovaudamiesi Lietuvos Respublikos Svietimo, moksl sporto ministro 2020 m.
geguzs 20 d.jsakymu Nr.V-748 patvirtintu 2014-2020 mdfuropos $ungos fond investiciy
veiksmy programos 9 prioriteto ,Visuomeés Svietimas ir zmogisky iStekliy potencialo
didinimas” jgyvendinimo priemoés Nr. 09.2.2-ESFA-K-730 ,Mokykl pazangos skatinimas*
projekyy finansavimo slyguy aprasu (toliau — PFSA), Lietuvos Respublikos ol kodekso
6.969 straipsniujtvirtinanciu jungtines (partnerysis) sutarties a/oka ir reglamentuojatiu jos
forma bei kitinas glygas,

Moléty rajono savivaldybés administracija, kodas — 188712799, atstovaujama
administracijos direktoriaus Sigito Zvinio (tolialProjekto vykdytojas),

Moleéty r. Giedrai¢iy Antano JaroSevtiaus gimnazija, kodas- 191228160, atstovaujama
direktos Irinos Ziupkies (toliau — Projekto Partneris Nr. 1),

Moléty r. Alantos gimnazija, kodas — 191227973, atstovaujama direlgoDalios
Skebiemss (toliau — Projekto Partneris Nr. 2),

Mol éty ,Vytur élio” vaik y lopSelis —darzeliskodas — 191231719, atstovaujamas diréktor
Onos Kavalnieés (toliau — Projekto Partneris Nr. 3),

Moléty vaiky savarankiSko gyvenimo namai kodas — 190985787, atstovaujami
direktoriaus Mariaus Baltuskos (toliau— ProjektotReris Nr.4),

Mol éty r. Svietimo pagalbos tarnyba kodas — 304910414, atstovaujama laikinai eiiosn
pareigas direktés Almos Vidziiniergs (toliau — Projekto Partneris Nr. 5),

Moléty kult@ros centras,kodas — 188210526, atstovaujamas diréktdngos NaruSiess
(toliau — Projekto Partneris Nr. 6),

VS] Alantos technologijos ir verslo mokykla, kodas — 191176774, atstovaujama
direktoriaus Vlado Pusvaskio (toliau — ProjektotRanis Nr. 7),

VS] Moléty r. pirmin és sveikatos prieZiros centras,kodas — 303134121, atstovaujamas
direktores Egks Bareikiegs (toliau — Projekto Partneris Nr. 8),

VS Moléty ligonine, kodas — 267596470, atstovaujama direktoriausotairigo (toliau
— Projekto Partneris Nr. 9),

Asociacija ,Sprendimai Siandien®, kodas - 302945377, atstovaujanmamininkés
Zydranés Vaidachowiergs, (toliau — Projekto Partneris Nr.10),

siekdami 8kmingai parengti irigyvendinti projeki ,Koordinuotai mokiniams teikiam
Svietimo pagalbos, socialinir sveikatos prieZiros paslaug modelio diegimas Mély rajone*
(toliau — Projektas), sudane Projekto paraiSkagyvendinimo Jungtiés veiklos (partneryss)
sutarf (toliau — Sutartis).

l. SUTARTIES DALYKAS

1. Sios Sutarties dalykas — Projekto paraiskos pa@di4-2020 met Europos
Sajungos fond investiciy veiksmy programos 9 prioriteto ,Visuomeés Svietimas ir
zmogiSkyy iStekliu potencialo didinimas“igyvendinimo priemog Nr. 09.2.2-ESFA-K-730
.Mokykluy paZzangos skatinimas“ parengimas, pateikimas adimiojaiiai istaigai — V$
Europos socialinio fondo ageina ( toliau - ESFA), o pasirasius Projektyyvendinimo sutajt
(toliau — Paramos sutartis), Projekigyvendinimas. Sia Sutartimi Projekto vykdytojas ir
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Projekto partneriai (toliau — Salyg¥ipareigoja, kooperuodami savo darip Zinias, veikti
bendrai siekdami:

1.1. parengti Projekto paraigipagal 2014-2020 metEuropos gjungos fona
investicily veiksmy programos 9 prioriteto ,Visuomeés Svietimas ir zmogisiy iStekliy
potencialo didinimas“jgyvendinimo priemo@ Nr. 09.2.2-ESFA-K-730 ,Mokykl pazangos
skatinimas®;

1.2. pasiraSius Paramoarg§ugyvendinti Projeki, vykdyti Projekto veiklas ir
pasiekti Projekto rezultatus:

1.2.1. projekto Salys vykdggas pagrindines veiklas: koordinuotai vaikui,

1.2.2. vyks koordinuotaiikieamu paslaug vaikui, mokiniui ir jo Seimai
organizavimas ir koordinavimas;

1.2. 3. teikiama psichosociatipagalba;

1.2.5. teikiamos mobilmaslaugos;

1.2.6. vyks pozityviosévystes mokymai;

1.2.7. teikiamos socioktiliés paslaugos;

1.2.8. teiks potencialiokslinés grugs informavimy, konsultavim apie
koordinuotai teikiamas Svietimo pagalbos, sociairesveikatos prie#ros paslaugas vaikui,
mokiniui ir jo Seimai,jitraukimoi paslaugas priemanivykdyma, tiksliniy grupiy informavim
apie kitas aktualias savivaldyjb teikiamas paslaugas, vykdomas programas.

1.2. 9. sieks PFSA nustatgyvendinimo stessenos rodiklio ,Svietimastaigy
darbuotojai, kurie dalyvavo ESF veiklose, skirtoswkytis pagal neformaliojo Svietimo
programas™ (rodiklio kodas- P.S. 382)), minimagldina reiksSné¢ -10;

1.2.10. sieks PFSA nustatjgyvendinimo stetsenos rodiklio ,Mokiniai,
kuriems pagal veiksmprograma ESF ESomis buvo suteikta Svietimo pagalba (rodiklio koda
P.S. 383), minimali siektina reik&m 40;

1.2.11. sieks PFSA nuystatigyvendinimo stetsenos rodiklio ,Mokyklos,
kurios pagal veiksm programa ESF ESomisigyvendino ankstyvojo pasitraukimo i mokyklos
prevencijos bei kompensacijos priemones* (rodikliolas — P.N.702), minimali siektina reik&m
-1

2. Projekto metu bus vaikams, mokiniams bei Jeimoms koordinuotai
teikiamos Svietimo pagalbos, socigbnr sveikatos prie#iros paslaugos.

3. Projekto veiklos ir rezultatas numatytas Sutarliespunkte gali @ti tikslinamas
po Projekto tinkamumo finansuoti vertinimo atijkpakeitimy. Sutarties keitimai turi i
iforminami papildomu susitarimu.

4. Salys susitaria, kad jungtirveikla tsiasi iki numatomos Projekto pabaigos (24
ménesiai nuo Projekto sutartigsigaliojimo dienos). Pasikeitus aplinkyhs ir (ar) pratsus
Projekt, Salys susitaria pasiradyti papildprsusitarim dél Sutarties ¢simo (iki Projekto
pabaigos).

5. Si Sutartis yra sudaroma siekiant nustatyti Projakizultat, tarpusavio teisi,
pareig; ir atsakomybs pasiskirstyra tarp Sali igyvendinant Projekt

6. Pagal & Sutart Salys ngsteigia naujo juridinio asmens. Sia sutartimi besdr
reikalus pavedama tvarkyti Projekto vykdytojui.

. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

7. Salys susitaria, kad pasirasius Paramos $uRntjekto vykdytojas su kiekvienu
Partneriu sudaro sutartigjriose numatomas detalus Partnerio Projekto dblie?etas, galimos
iISlaidos pagalisis, veiklos, dalyvj skatius, atsiskaitymo uz§as tvarka.

8. Salys sutinka ir nepriestarauja, kad Projekto betmlA3Sas apskaityt Projekto
vykdytojas.

9. Salys susitaria vieSinti informagijapie Projekt pagal Apraso, Finansavimo
sutarties, Projekto taisykiliir kity atitinkamy dokumeni reikalavimus;

10. Salys isipareigoja visus dokumentus, susijusius su Projdktvendinimu
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(sudarytas sutartis, atlikt pirkimy ir mokejimuy dokumend originalus, igyvending veikla
irodartius dokumentus, rastoriginalus ir kt.), kaupti ir privalomai saugotaw buveini
patalpose ne trumpiau nei 5 metus nuo Projgikteendinimo.

11. Salys isipareigoja sudarytiafygas tikrinti Projeki kontroks institucijoms ir
pateikti visus su Projekt@yvendinimu susijusius dokumentus ir informacij

12. Projekto vykdytojas jsipareigoja

12.1. parengti Projekto paraigkir pateikti p ESFA siekiant gauti Europos
Sajungos strukiriniy fondy [éSy bendrai finansuojamprojeki finansirg param;

12.2. gavus Param pasiraSyti su ESFA Paramos sutart

12.3. vykdyti bendsji Projekto eigos valdym priezira ir koordinaviny;
kontroliuoti su Sia Sutartimi susijusiPartnen veikla;

12.4. apskaityti projekto biudzetoédas, rengti makimo praSymus, vieSinti
projekto veikh, vykdyti kitas Projekto vykdytojui Paramos sut@tpumatytas veiklas;

12.5. Partneny vardu teikti ESFA visas reikiamas ataskaitgskaitant, bet
neapsiribojant veiklos, finansines ir kitas progekgyvendinimo metu (jei nustatyta sutartyje ir
po joigyvendinimo) privalomas teikti ataskaitas ir (aokdmentus;

12.6. uztikrinti, kad Projekto partneriai aby tinkamai informuoti apie y
pareigas, susijusias su Sutarties vykdymu ir Ptojélyvendinimu, taip pat laikysi visy su
Projekto jgyvendinimu susijusi isipareigojimy, nustaty Sutartyje ir Lietuvos Respublikos
teiss aktuose, reglamentuojanose Projektagyvendinim,;

12.7. persisti Projekto partneriui visESFA teikiany ataskait kopijas;

12.8. vieSinti Projekd interneto svetag)e www.moletai.lt ir per turimas
duomenm bazes tiksliams grugms;

12.9. paskirti savo atstay atsaking uz Projektagyvendining;

12.10. prisiimti atsakomyb uz tinkamy PFSA ir Paramos sutartyje nustatyt
reikalavimy projekto vykdytojams vykdym tinkamy Projekto Finansavimo sutarties vykdym

12.11. tinkamai  vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir
galiojartiuose Lietuvos Respublikos téssaktuose;

13. Projekto partneris Nr. 1 jsipareigoja:

13.1. Projektoigyvendinimo laikotarpiu uZztikrinti nendikstamy Siy paslaug
vaikui, mokiniui ir jo Seimai teikira:

13.1.1.psichologo, mokinj elgesio korekcijos specialisto;

13.1.2.specialiojo pedagogo, mokytojo pgeo;

14. Projekto partneris Nr. 2 jsipareigoja:
14.1. Projektoigyvendinimo laikotarpiu uztikrinti nenutkstamy Siy paslaug
vaikui, mokiniui ir jo Seimai teikir:
14.1.1.logopedo ir mokytojo pagkjo;
14.1.2.psichosocialin pagall.

15. Projekto partneris Nr. 3 jsipareigoja:
15.1. Projektgyvendinimo laikotarpiu uztikrinti nendikstamy Siy paslaug
vaikui ir jo Seimai teikim:
15.1.1. logopedo, spec.agedo, psichologo vaikamsgyams, mokytojams;
15.1.2. psichosocialinpagalla;
15.1.3. Seimogudziy ugdymy ir sociokultirinés paslaugas;
15.1.4. vaik sveikatos prie#iros paslaugas;
16. Projekto partneris Nr. 4 jsipareigoja:
16.1. Projektoijgyvendinimo laikotarpiu uZztikrinti nenutkstamy Siy paslaug
Seimai teikim:
16.1. Vaikdienos socialiés prieziiros;
16.1.1.psichosocialin pagalla;
16.1.2.pozityvios tvystes mokymus;
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17.Projekto partneris Nr. 5 jsipareigoja:
17.1. Projektgyvendinimo laikotarpiu uZztikrinti nendikstamy Siy paslaug
vaikui, mokiniui ir jo Seimai teikira:
17.1.1. mobilios komandos;
17.1.2. ABA terapijos (Tarkoji elgesio anali®);
17.1.3. specialigtvalifikacijos kelimas (ABA metodikos licenzijos).
1&rojekto partneris Nr. 6 jsipareigoja:
18.1. Projektgyvendinimo laikotarpiu uZztikrinti nendikstamy Siy paslaug
vaikui, mokiniui ir jo Seimai teikira:
18.1.1. psichosocialpagall.
1@rojekto partneris Nr. 7 jsipareigoja:
19.1. Projekto partnelisipareigoja uztikrinti nenuikstamy Sy paslaug
mokiniui ir jo Seimai teikim:
19.1.1. psichosocialpagalla;
19.1.2. sociokirinés paslaugas.
2@rojekto partneris Nr. 8 jsipareigoja:
20.1. Projekto partnei@pareigoja uztikrinti nenuikstana Siy paslaug
mokiniui ir jo Seimai teikim:
20.1.1. individualius iruginius uzsimimus paaugliams, turintiems elgesio ir
emociy sutrikimus;
20.1.2. ugsiimus tvams, kun vaikai turi elgesio ir emoaijsutrikimus.
2Projekto partneris Nr. 9 jsipareigoja:
21.1. Projekto partneispareigoja uZztikrinti nenuikstamy Sy paslaug
vaikui ir jo Seimai teikim:
21.1.1. ergoterapeutggtlaa vaikams, turintiems motorikos sutrikim
21.1.2. ergoterapeutonsidtacijos &vams, kunp vaikai turi motorikos
sutrikimy.
2Projekto partneris Nr. 10 jsipareigoja:
22.1. Projekto partnerigsipareigoja uztikrinti nenuikstamy Sy paslaug
vaikui ir jo Seimai teikim:
22.1.1. pozityvigsystes mokymai/kursai pagal vaijkamziaus grupes.

23. Projekto partneriai kartu jsipareigoja:
23.1. tinkamai siekti Priemésnigyvendinimo stedsenos rodikli, nurodyt
Sutarties 1.2.9., 1.2.10., 1.2.11. punktuose;

23.2. skirti atstaius, kurie dalyvaut PIG veikloje.

23.3. paskirti atsakingumas/-is Projekte numatytoms veiklonigyvendinti;

23.4. uztikrinti, kad kaip Projekto partnegiProjekto biudzeto dalis yra tinkamai
ir pagiistai naudojama bei Projekto vykdytojui ar ESFA padavus pateikti visas reikiamas su
Projektoigyvendinimu susijusias ataskaitas;

23.5. kartu su Projekto vylaju organizuoti informacines iniciatyvas ir viesi
Projekt savo interneto svetaije bei per turimas duomerbazes.

23.6. kaupia ir netisu, kaip viem karty per ketvir, teikia Projekto Vykdytojui
turima informacip/dokumentacy, reikalingp Projekto jgyvendinimo tarpini ir galutinés
ataskait, bei ataskait po Projektagyvendinimo pabaigos parengimui;

23.7. teikti papildaminformacip Projekto vykdytojui, reikaling Projektui
igyvendinti;

23.8. bendradarbiauti sujékim vykdytoju, siekiant uztikrintiékminga Projekto
tiksly bei uzdaviny igyvendining,

23.9. praneBtiojekto vykdytojui apie iSkilusias problemas, gusas su Projekto
igyvendinimu;

23.10. tinkamai vykdyti kgtu jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir
galiojartiuose Lietuvos Respublikos téssaktuose;

23.11. Partneuijsipareigojimai, susg su Sioje Sutartyje numatyta veikla, vykdant
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susitarimus su tigaisiais asmenimigforminami atskiromis sutartimis.
. PROJEKTO FINANSAVIMO L ESOS

24. Projekigyvendinimo Saltiniai yra Europosj8ngos strukiriniy fondy
(Europos socialinio fondog$os (toliau — finansavimas).

25. Projekto biudzete nwteatdidziausia Projekto tinkamfinansuoti iSlaid
suma — 300 000 ewr(trys Simtai fikstartiy eun)). Po Paramos sutarties sudarymo papildomu
susitarimu prie Sios Sutarties bus nustatyta tRebjekto tinkam finansuoti iSlaid suma.

26. Visos Projekto, kuriagyvendinti skiriamas finansavimas, veiklos tuiitib
ivykdytos, visi Projekto iSlaidas pateisinantys dolemtai turi lati iSraSyti ir visos iSlaidos
apmolkétos islaid; tinkamumo finansuoti laikotarpiu, nustatytu Finavisno sutartyje.

27. Salys susitaria, kadsifgius Paramos sutartProjekto vykdytojas su
kiekvienu Partneriu sudaro sutartis, kuriose numat detalus Partnerio Projekto dalies
biudzetas, galimos iSlaidos pagaBis, veiklos, dalywj skatius, avanso iSmakmo tvarka,
atsiskaitymo uzdSas tvarka pagal PFSA ir Paramos sutarties reiialess

28.2014-2020 mpdfuropos ungos fond investiciy veiksmy programos 9
prioriteto ,Visuomegs Svietimas ir Zmogisiu iStekliy potencialo didinimas® 09.2.2--ESFA-K-
730 priemors ,Mokykly pazangos skatinimas® ProjektéSas tiesiogiai gauna tik Projekto
vykdytojas, kuris Projekto partneriams, pervesdanmss skirt finansavimo sum per 5
(penkias)darbo dienas nugsih gavimo pagal Projekto partnerio pateiktus biudé$o poreil
patvirtinartius dokumentus (PVM askaitas fakiras, preki-paslaug priemimo perdavimo
aktus,darbo sutartis, darbo apskaitos zintwasr kita).

29. Projekto partneriar 3 (tris) darbo dienas nue@sl; gavimo atsiskaito su
paslaug ar preki tiekéjais,

30. Salims patyrus nedimg kompensuoti iSlaig arba @l netinkamo Projekt
veikly vykdymo, jas kompensuoja Sias iSlaidas patyrds.Sa

31. ESFA nus&ias netinkamas iSlaidas, jas nuosavoméSoimis dengia
pazeidim, padaes projekto partneris.

32. Projekto Partneriabjektui jgyvendinti gali skirti papildomn [éSy.

33. Projektésbmisisigytas turtas, skirtas Projekteikloms vykdyti, pasibaigus
Projekto vykdymo laikotarpiui, atitinkamai tampa téalies nuosavybe.

V. PROJEKTO VALDYMAS

34. Projekigyvendinimo priedirai ir sskmingamigyvendinimui bei rezultat
testinumui uztikrinti suformuojamBrojekto jgyvendinimo grupé (toliau — RG).
35.]8 sudaro Projekto vykdytojir Projekto partnet atsakingi uz projekto
igyvendinimy atstovai.
36.1B8 vadovauja Projekto vykdytojo atstovas, kuris @gau kaip vien karta
per du nénesius organizuoja grag pasitarimus, kwgimetu Partnerius konsultuoja ir informuoja
apie Projektagyvendinimo eig.
37. Projekigyvendinimo grup uztikrina:
37.1. Sutartyje ir Paramos syjartpriskirty isipareigojimy igyvendininy
Projekto metu.
37.2. Projekto rezultapasiekim, tvaruny ir testinuns.
37.3. Projekto zmogisky iStekliy valdym.
37.4. Projekto ir jo veikbutatiy pasirasym.
37.5. Projekto dokumankaupimg ir saugojina.
37.6. Projekto eigos ir rezultigprieziara ir kontrok.
37.7. Projekto partnerpareig; vykdyma.

V. VIESIEJI PIRKIMAI
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3dgyvendinant Projektbus vykdomi vieSieji pirkimai, reikalingi Sios Suties |
dalyjejvardytoms veiklomggyvendinti.

39.VieSuosius pirkimus,kedingus projekto veiklomggyvendinti, jeigu tokie
reikalingi, teigs akty tvarka organizuoja kiekvienas Projekto partneagg Sutartyje priskirtas
vykdyti veiklas ir funkcijas, kurigsipareigoja:

39.1.vieSuosius pirkimuskayti laikydamasis Lietuvos Respublikos wvigg
pirkimy jstatymo;

39.2. parengti ir suderwigdyu pirkimy dokumentus ir, jei reikia, suderinti su
ESFA;

39.3. informuoti partnergysie vieg§ju pirkimy rezultatus;

39.4. atsiskaityti su pasjair prekiy tiekéjais pagal sudarytsutatiy nuostatas.

40. Projekto vykdytojasipareigoja bendradarbiauti su Projekto partneriais
vieqyju pirkimuy procediry igyvendinimo metu, pagal porgikonsultuoti viegju pirkimy
klausimais.

VI. SALI U ATSAKOMYB E

41. Uz Sios Sutarties vyikgybei igyvendinimy kiekviena Salis atsako pagal
Sioje Sutartyje prisiimtugsipareigojimus.

42.Projekto Vykdytojas yréesiogiai atsakingas uz tinkam Projekto
igyvendinim.

43. Projekto Partneriaiaiagi uz tinkam Projekto veikl; igyvendinina bei
Projekto rezultat pasiekina pagal Sioje Sutartyje prisiimtusipareigojimus.

44. Jeigu Sutartis buvoraukta vienai iS Sali atsisakius toliau idi Projekto
dalyviu arba nebegalint juo toliauith Salis, kuri nebra Projekto dalyvis, atsako tretiesiems
asmenims pagal iki Sutarties nutraukimo atsiragusigevoles, uz kugivykdyma yra atsakinga.

45.Salis, viena3aliSkai raukusi Sutaif turi atlyginti kitai Saliai dl to
padarytus tiesioginius nuostolius.

46. Salys atleidziamos natsakomybs | 3ios Sutarties vykdymo esant
nenugalimos ggos (force majaure) aplinkyins pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnbei Lietuvos Respublikos Vyriausy® 1996 m. liepos 16 d. nutarnNr. 840
,Dél atleidimo nuo atsakomyk esant nenugalimoégos (force majeure) aplinkyins taisykliy
patvirtinimo".

VIl.  KONFIDENCIALUMAS

47. Projekto Partneriaitiska, kad Projekto Vykdytojas rinkt kaupty ir
apdorot; informacip, duomenis apie juos iryj veikla, bitinus sprendimams étl iSlaidy
apmolkejimo priimti ir kitiems tikslams, susijusiems su dfgkto igyvendinimo priedira ir
kontrole.

48. Salys uztikrina, kad

48.1ydarbuotojai ar kitais pagrindais samdomi asmeiayglas konfidenciadi
informacip tik Sios Sutarties tikslais.

48.2.yJdarbuotojai ar kitais pagrindais samdomi asmengs Sutarties
vykdymo tikslais negali atskleisti jokios konfidealos informacijos jokiai tré&ajai Saliai be
iSankstinio rastisko konfidencialios informacijost@ikejo sutikimo.

48.3. Imasi yisbatiny atsargumo priemoni siekiant uZztikrinti, kad jokia
konfidenciali informacija neliy atskleista (iSskyrus pirmiau néitus atvejus) ar naudojama
jokiais kitais tikslais, iSskyrusijdarbuotojams, tarnautojams vykdarmt Sutari.

49. Sios Sutarties irjBkto slygos yra konfidencialios ir vie$ai neskelbiamos
be Sali sutikimo, iSskyrus Lietuvos Respublikgstatymuose nustatytus atvejus, bei bendro
pohadzio informacip apie Projekto esen Projekto jgyvendinimo eig, nustatytus Projekto
igyvendinimo pazeidimus ir pan.

50. Konfidencialia infoatija nelaikoma informacija, kuri:
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50.1. Yra ar tampa viesa.

50.2. Yra teikiama tanadii bity pateikta vieSai ir fity imanoma vykdyti i
Sutart.

50.3. Yra valdoma Gjavbe apribojiny ja atskleisti.

50.4. Yra gauta iSctosios Salies, kuriaj gavo teistai, ir jai netaikomi
apribojimai @l atskleidimo.

50.5. Yra nepriklausorkaiiama nenaudojant konfidencialios informacijos.

50.6. Privalatbatskleista paggktatymus ar kitus teis aktus.

51. Aviena $io skyriaus nuostata nedraudzia Salimdeassikbet koky gaut,
konfidencialy informacip bet kokiam konsultantui, rangovui ar kitam Sioga#ies vykdymo
tikslais samdomam asmeniui, siyga, kad Salis, atskleidZianti informacij pareikalavo, kad
konsultantai, rangovai, darbuotojai ar kiti asmesiydaryi, konfidencialumo susitarim

VIIIl. PRANESIMAI

52. Visi praneSimai, iadikvimai ir praSymai, susijsu Sia Sutartimi, turi i
pateikiami rasStu Sutarties rekvizituose nurodysaisesais arba el. pastu.

53. Salys privalo vierita knformuoti apie savo rekvizjtpasikeitin ne \éliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas.

IX. GIN CU SPRENDIMAS

54. Salgincai, kil dél jos vykdymo, sprendZiami derybomis, o nepavykus
susitarti sprendziami vadovaujantis Lietuvos Resipab teiss aktais.

X. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

55. Si Sutariisigalioja nuo jos pasiraSymo momento ir galioja Bkbjekto
igyvendinimo pabaigos arba iki jos nutraukimo Syijarir teiss aktuose nustatyta tvarka.

56. Sutartis netenkdagaljei priimamas sprendimas neskirti paramoseRtoj
igyvendinimui ir nepasirasoma Projekto Finansaviotarsis.

57. Jeigu kuri nors SRistarties nuostatar slygu tampa visiskai ar i dalies
negaliojadia, tai tokios nuostatos anlggos negaliojimas nedaro visos Sios Sutartiesitar k
atskim Sios Sutarties nuostaar silygu negaliojagiomis. Tokiu atveju Salys turi susitartéld
galios netekusi nuostai ar silygu pakeitimo kitomis

58. Sutartis gaiitikeiciama tik rastisku Salisusitarimu.

59. Jei Sutartis ka@majisigaliojus Projektdgyvendinimo sutdtiai, Jungtires
veiklos (partnerysgs) sutart pakeisti galima, jei pakeitimas netaresmigs jtakos priimant
sprendima dél Projekto finansavimo ir neprieStaraus Apraso tatosns. Pakeitimai turi dbi
suderinti su ESFA.

60. Visi Jungtm veiklos (partneryés) sutarties pakeitimai, turintygakos
Partneny isipareigojimams ir teésns, prieS kreipiantis ESFA, pirmiausia turi iiti rastu
suderinti su Partneriais.

61. Si Sutartis gafitibnutraukta vienos i$ Sali jeigu kita Salis4g i esnés
pazeidzia, kaip tai nurodoma Lietuvos Respublikegimio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalyje,
arba negali jos vykdytid svarbiy priezasiu.

62.Sutartis nutraukiar®, nutraukiamas paramos teikimas, t.y. nutraukiam
Finansavimo Sutartis.

63. Projekto Vykdytojagli inicijuoti Sutarties nutraukim jei Projekto
Partneris:

63.1. Nevykdo arba netinkamai vykdo Sios B nuostatas.

63.2. NepasSalina realgpesnes, kad Projektas negal bati laiku ir tinkamai
igyvendintas arba tokios@mes négmanoma pasalinti.

63.3. Vykdydamas Projekiazei@¢ Lietuvos Respublikogstatymy ar kity

7



teises normini; akty reikalavimus.

63.4. Sistemingai paz&ifi aplinkos apsaugos, priesgaisrines, higienogas k
taisykles, reglamentuojaias Projekto Partnerio veikl

64. Projekto Partnermper Projekto Vykdytojo nustatyttermima nepaSalinus
trikumy, dél kuriy yra sustabdytas Paramos teikimas, arba tais atyvéa ttikumy pasalinti
ngmanoma, Projekto Vykdytojas inicijuoja Sutarties traukimg ir apie tai pranesa
igyvendinagiajai institucijai.

65. Projekto Vykdytojazedelsdamas informuoja Projekto Parinapie
igyvendinagiosios institucijos ir (arba) Ministerijos sprendis) nustatafius terminus
pazeidimams paSalinti, arba sprendimus nutrauktir®as mokjima ir (arba) iSieSkoti Projekto
Partneriui suteikt Param ar jos dal

66. Bmus sprendim nutraukti Paramos méfma ir (arba) iSieSkoti Projekto
Partneriui suteikt Param ar jos dal, per 10 (deSimt) darbo digrpo Sio sprendimo pimimo
dienos Projekto Partneris gali pateikti motyvuopaaiskinimus, papildom informacip ir
dokumentus. Apie nagipmo rezultatus ir galutinsprendina Projekto Vykdytojas informuoja
Projekto Partner

67. Projekto Partnenggws sprendim dél Sutarties nutraukimo ir (arba)
reikalavimo gazinti ParamoséBas, privalo per nurodyttermirg jvykdyti sprendime iSvardytus
reikalavimus. Sis terminas negatitbtrumpesnis nei 10 (deSimt) darbo djen ne ilgesnis nei 1
(vienas) nénuo, jei reikalaujama gzinti sumokitas Paramogs$as.

68. Laiku negimus sprendime nurodytos Paramos sumos, Projektmd?is
isipareigoja mod#ti Lietuvos Respublikos finamsministro uz pa#luotas gazinti Projekto
finansavimo ¢Sas nustatyto dydzio delspinigius nuazgntinos ESy sumos uz kiekvienpawluota
grazinti 1éSas dien.

69. Vienos i§ Siakieiklos nutraukimas ar reorganizavimas, taip paijvadinimo
pasikeitimas éra pagrindas Siai Sutaai nutraukti.

70. Sutarties Salims yiaoma, kad be iSankstinio rastiSkgyvendinacios
institucijos sutikimo, Sios Sutarties Salys negaifraukti Sutarties, keisti Sutarties Sadirba i3
esnes keisti Sios Sutartieslygas.

XIl. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

71. Projekto partneatsako uz Sios Sutarties nevykdyar netinkam vykdyng
Lietuvos Respublikogstatym; nustatyta tvarka.

72. Projekto partnepareiskia, kad:

72.1. nei vienamudgra iSkelta bankroto byla, jistra likviduojamas arbaéna
bet kokioje panasSioje situacijoje, numatytoje Luetsi Respublikogstatymuose ar kituose téss
aktuose;

72.2. pateiks teigimgformacip, reikalingy bendrai veiklai pagal Sutastykdyti.

73. Si Sutartis sudarytenuolika egzempliagj vienod, juriding galia turinciais
egzemplioriais — po vierkiekvienai Saliai.

74. Sioje sutartyje pastos slygos sprendziamos LR tés akt; nustatyta
tvarka.

XIl. SALI U REKVIZITAI IR PARASAI



Mol éty r. savivaldybés administracija
Kodas 188712799

Adresas: Vilniaus g. 44, LT-33140, Mtdhi
Tel. Nr. (8 383) 54 761

Fakso Nr. (8 383) 51 442

El. p.info@moletai.lt

AB DNB bankas

A. s. LT284010045500060025

Direktorius
Sigitas Zvinys

A.V.

Mol éty r. Giedrai¢iy Antano JaroSevtiaus
gimnazija

Kodas 191228160

Tel. Nr. (8 383) 55110

El. p.info@giedraiciugimnazija.lt

AB Luminor bankas

A. s. LT074010045500030042

Direktoré
Irina Ziupkiere

A. V.



Mol éty r. Alantos gimnazija
Kodas 191227973

Adresas: A. Kraujelio g. 3, Alanta,
LT-33312, Mokty r.

Tel. Nr. (8 383) 58110

El. p.info@alantosgimnazija.lt
AB Luminor bankas

A.s. LT274010045500040061

Direktoré

Dalia Skebien

Moléty vaiky savarankiSko gyvenimo
namai

Kodas 190985787

Adresas: Smilg g. 4,LT-33120, Mditali
Tel. Nr. (8 383) 51 141

Fakso Nr. (8 383) 52 121

El. p.mvg@mrtv.lt

AB DNB bankas

A.s. LT514010045500395619

Direktorius
Marius Baltuska

A. V.

Mol éty kultiros centras
Kodas 188210526
Adresas: Inturks g. 4, LT-
Tel. Nr. (8 383) 51571
El. p. moletukultura@gmail.com
AB Luminor bankas

A. s. LT714010045500040045

, Maitai

Direktore

Inga NarusSieé

A. V.

Mol éty ,Vytur élio* vaik y lopSelis — darzelis
Kodas 191231719

Adresas: Vilniaus g. 57, LT-33102, Mtdhi
Tel. Nr. (8 383) 51535

El. p.info@vyturelismoletai.lt

AB Luminor bankas

A. s. LT954010045500090053

Direktore

Ona Kavalnien

A. V.
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Moléty r. Svietimo pagalbos tarnyba
Kodas 304910414

Adresas: P. Cvirkos g. 1, LT- 33140,
Moktai

Tel. Nr. (8383) 51892, (8 679) 86986
El. pinfo@spt.moletai.lt

AB Luminor bankas

A.s. LT754010051004342900

Laikinai einanti pareigas direktor
Alma Vidziiniers

A. V.

V{ Alantos technologijos ir verslo
mokykla

Kodas 191176774

Adresas: Technikumo g. 2, Alanta,
LT-33315, Mddty r.

Tel. Nr. (8 383) 58500

Fakso Nr. (8 383) 53700, (8 383) 58336
E. pinfo@alantostvm.lt

AB Luminor bankas

A.s. LT414010045500070073

Direktorius

Vladas Pusvaskis



VS| Moléty r. pirmin és sveikatos
prieziaros centras

Kodas 303134121

Adresas: Grauzinig. 2, LT-33125,
Molétai

Tel. /faks. Nr. (8 383) 511 51

El. p.info@moletupspc.lt

AB Swed bankas
A.s.LT027300010137843519

Direktore

Eglée Bareikiere

A. V.

Asociacija ,Sprendimai Siandien”
Kodas 302945377

Adresas: Petraugk. 10, LT-33290,
Moléty r.

Tel. Nr. (8 611) 40 603

El.. sprendimaisiandien@gmail.com

AB Luminor bankas
A. s. LT434010045500441644

Pirmininke

Zydriane Vaidachowtiene

A\V.
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VS| Moléty ligoniné

Kodas 267596470
Adresas: Grauzipg. 3, LT-33125,
Mottai
Tel. Nr. (8 383) 51742
El. padministracija@moletuligonine.lt
AB Luminor bankas
A. s. LT044010045500010017

Direktorius

Vaidotas Grigas

A. V.
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